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Na temelju članka 100. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (Narodne novine broj 76/07, 
38/09,  55/11, 90/11 i 50/12), a u svezi odredbe članka 188. Zakona o prostornom uređenju 
(Narodne novine broj 153/13)  i članka 50. Statuta Općine Marina (Službeni glasnik Općine 
Marina 11/14) Općinsko vijeće  Općine Marina na  svojoj 8. sjednici održanoj dana 09. 
listopada 2014. godine dononijelo je sljedeću 

 

ODLUKU  
o donošenju Izmjena i dopuna Urbanističkog plana uređenja   

4.2. „Barbašnjevica – Banovi“ 
(Službeni glasnik Općine Marina br. 01/13) 

 

I. TEMELJNE ODREDBE 
 

Članak 1. 
Donose  se Izmjene i dopune Urbanističkog plana uređenja 4.2. „Barbašnjevica – Banovi“ (u 
daljnjem tekstu: Plan) koji je izradilo poduzeće ARHEO d.o.o. za projektiranje i prostorno 
planiranje iz Zagreba.   
 

Članak 2. 
Sastavni dio ove Odluke je elaborat pod naslovom Izmjene i dopune Urbanističkog plana 
uređenja 4.2. „Barbašnjevica – Banovi“, koji se sastoji od: 
 
I. Tekstualnog dijela (Odredbe za provođenje)  
 
II. Grafičkog dijela koji sadrži kartografske prikaze u mjerilu M 1:1000 i to: 
 

1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA  

2. PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA 
MREŽA 

 

2.1. PROMETNA I ULIČNA MREŽA  

2.2. TELEKOMUNIKACIJE  

2.3. ELEKTROOPSKRBA  

2.4. VODOOPSKRBA  

2.5. ODVODNJA OBORINSKIH VODA  

2.6. ODVODNJA OTPADNIH VODA  

3. UVJETI KORIŠTENJA, UREĐENJA I ZAŠTITE POVRŠINA  

4.        NAČIN I UVJETI GRADNJE                                       

4.1. OBLICI KORIŠTENJA  

4.2. UVJETI GRADNJE  

4.3. NAČIN GRADNJE  
 
III. Obveznih priloga Urbanističkog plana uređenja 
 
Elaborat iz stavka 1. ovog  članka sastavni je dio ove Odluke i ovjerava se pečatom Općinskog 
vijeća Općine Marina i potpisom predsjednika Općinskog vijeća Općine Marina. 
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Članak 3. 
Izmjene i dopune Urbanističkog plana uređenja 4.2. „Barbašnjevica – Banovi“ izrađene su  
prema Odluci o izradi istog (Službeni glasnik Općine Marina 06/12 i 29/13) te u skladu s 
Prostornim planom uređenja Općine Marina (Službeni glasnik Općine Marina 05/02, 07/07 i -
02/12).  

 
 
II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE 
 

1. 
Uvjeti za razgraničavanje površina  

javnih i drugih namjena 
 
                                                              Članak  4.  
U članku 4. stavak 2. iza točke 2.  dodaje se točka 3. i glasi: 
3. Gospodarska namjena – poslovna – pretežno uslužna                                      K1 
 
Točke 3. i 4. postaju točke 4. i 5.   
 
U članku 4. stavak 5. mijenja se i glasi:  
„Površina gospodarske-poslovne namjene – pretežno uslužne (K1) označena je kao prostorna 
cjelina oznake 3.“  
 
                                                              Članak  5. 
Nakon članka 4. dodaje se novi naslov i glasi: „1. a. UVJETI SMJEŠTAJA GRAĐEVINA 
GOSPODARSKIH   DJELATNOSTI“ te pripadajući članci 4a., 4b. i  4c. 
 
 
 

                   „1.a. UVJETI SMJEŠTAJA GRAĐEVINA GOSPODARSKIH              
                                                DJELATNOSTI 

 
Članak 4a. 

Unutar prostorne cjeline oznake 3. (gospodarska namjena - pretežno uslužna- K1) mogu se 
graditi : 

 objekti iz skupine hoteli (Hotel, Aparthotel, Turistički apartmani, Pansion, prenoćište) 

 ostale gospodarske građevine za gospodarske djelatnosti koje uključuju poslovne 
građevine, ugostiteljske objekte, obrtništva, skladišta i servise, te sve djelatnosti koje 
svojim postojanjem i radom ne ugrožavaju ostale funkcije i okoliš u naselju. 
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Članak 4b. 

Objekti iz skupine hoteli (Hotel, Aparthotel, Turistički apartmani, Pansion, prenoćište) mogu se 
graditi prema slijedećim uvjetima: 

 

 Min. površina 
građevne čestice 

Koeficijent 
izgrađenosti Kig 

Koeficijent 
iskoristivosti Kis 

Hoteli i 
aparthoteli 

1000 0,4 0,9 

pansioni, 
prenoćišta, 

turistički 
apartmani  

500 0,3 0,8 

 
 

 Maksimalna visina građevina može biti Po+Su+P+1+Pk, ili Po+P+2, do 11,5m visine 
građevine. 

 
 Najmanje 20 % površine građevne čestice  mora se urediti kao parkovni nasadi i 

prirodno zelenilo. 
 

 Udaljenost građevine od granica susjedne čestice iznosi najmanje h/2 (pri čemu je h 
visina građevine), ali ne manje od 3m, a udaljenost građevine od regulacijskog pravca 
iznosi najmanje 5m. 

 
Članak 4c. 

Ostale gospodarske građevine mogu se graditi uz slijedeće uvjete: 

 Građevine se mogu  graditi kao samostojeće prema slijedećim uvjetima:  
 

Min. površina 
građevne čestice 

(m2) 

Koeficijent 
izgrađenosti 

kig 

Koeficijent 
iskoristivosti 

Kis 

Maksimalna 
katnost 

Maksimalna 
visina 

građevine (m) 

400 0,3 0,9 Po+S+P+2 12 

 

 Minimalno 30% površine čestice mora biti uređeno zelenilo. Parkiranje vozila se mora 
rješavati na građevnoj čestici, prema normativima ovih Odredbi.  

 

 Udaljenost građevine od granica susjedne čestice iznosi najmanje h/2 (pri čemu je h visina 
građevine), ali ne manje od 3m. Udaljenost građevine od regulacijskog pravca  iznosi 
najmanje 5m.“ 
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2. 
UVJETI I NAČIN GRADNJE STAMBENIH GRAĐEVINA 

 

2.1. 
Uvjeti i način gradnje stambenih i stambeno-poslovnih građevina 

 
 
                                                               Članak  6.  
Članak 9. mijenja se i glasi: 
„Prostorni pokazatelji  za stambene i stambeno-poslovne građevine tip B (prostorne cjeline 
1.1., 1.2.  i  2)  su sljedeći:“ 

 Min. površina 
građevne čestice 

Koeficijent 
izgrađenosti Kig 

Koeficijent 
iskoristivosti Kis 

Maksimalna 
bruto površina 

m2 

samostojeće 600 0,3 0,9 600 

 
                                                             Članak  7. 
Članak 10. mijenja se i glasi: 
„Maksimalna katnost stambenih građevina tipa A i tipa B unutar prostornih cjelina oznake 1.1., 2  
može biti S(Po)+P+1. Maksimalna visina građevina iznosi 9,0 m. Ukupna visina građevine iznosi 
10,5m. 
 
Maksimalna katnost stambenih građevina tipa A i tipa B unutar prostorne cjeline oznake 1.2. 
može biti P+2,  uz mogućnost gradnje podruma (Po). Maksimalna visina građevina iznosi 9,0 m. 
Ukupna visina građevine iznosi 10,5m.“ 
 
                                                           Članak  8. 
U članku 12. stavak 2. mijenja se i glasi: 
„(1) Unutar prostorne cjeline 1.1 dozvoljen je smještaj stambenih građevina Tip A i Tip B..  
Stambene građevine Tip A, Tip B unutar ove prostorne cjeline mogu se graditi kao  
jednoobiteljske.  
Prema načinu gradnje jednoobiteljske građevine Tipa A i Tipa B  mogu se izvesti kao 
samostojeće u skladu sa kartografskim prikazom 4.3. Način gradnje. 
U članku 12. stavak 3. mijenja se i glasi: 
 
(2) Unutar prostorne cjeline 1.2  dozvoljen je smještaj stambenih građevina Tip A, Tip B.  
Stambene građevine Tip A i Tip B unutar ove prostorne cjeline mogu se graditi kao  
jednoobiteljske i višeobiteljske.  
Prema načinu gradnje jednoobiteljske  građevine Tipa A mogu se izvesti kao samostojeće i 
dvojne u skladu sa kartografskim prikazom 4.3. Način gradnje.  
Prema načinu gradnje jednoobiteljske  građevine Tipa B mogu se izvesti kao samostojeće  u 
skladu sa kartografskim prikazom 4.3. Način gradnje. “ 

 
                                                        Članak  9. 
U članku 13. iza stavka 2. dodaje se novi stavak  i glasi: 
„Bazeni tlocrtne površine manje od 100m2, spremnici kišnice, spremnici pitke vode, vanjska 
stubišta (na terenu),  nadstrešnice, otvorene terase moraju biti udaljeni minimalno  1m od 
međe.“  
U članku 13. u stavku 4. brišu se riječi:  „max. kig=0,05“. 
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                                                       Članak  10. 
U članku 14.  stavku 2. umjesto riječi: „većih od 24m2 ili dubine veće od 2,0m“  pišu se riječi: 
„većih od 100m2“. 
U članku 14.  stavku 4. umjesto riječi: „većih od 24m2 ili dubine veće od 2,0m“  pišu se riječi: 
„većih od 100m2“. 
U članku 14.  stavak 5. se briše.  
 

 

 

         3.  
UVJETI UREĐENJA ODNOSNO GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I 

OPREMANJA  PROMETNE, TELEKOMUNIKACIJSKE I 
KOMUNALNE MREŽE S PRIPADAJUĆIM OBJEKTIMA I 

POVRŠINAMA 
 

3.1. Uvjeti gradnje prometne mreže 
 
                                                           Članak  11. 
U članku 26. stavku 2. umjesto riječi: „7,0m“ pišu se riječi: „8,0 m“. 
U članku 26. stavku 2. na kraju rečenice dodaju se riječi: „i bankina širine 1,0 m“.  
 
                                                      Članak  12. 
U članku 28 .dodaje se novi red u tablici i glasi: 

Hoteli, pansioni 1 PM na dvije sobe 

 
 
                                                     Članak  13.        

Članak 29. se briše. 

 

 

3.2. Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreže i pošte 

 
                                                    Članak  14.        
U članku 31. stavak 1. se briše. 
U članku 31. stavak 2. mijenja se i glasi: 
„Nova elektronička komunikacijska infrastruktura za pružanje javne komunikacijske usluge 
putem elektromagnetskih valova, bez korištenja vodova, planirana je postavom osnovnih 
postaja i njihovih antenskih sustava na antenskim prihvatima na izgrađenim građevinama, bez 
detaljnog definiranja (točkastog označavanja) lokacija vodeći računa o mogućnosti pokrivanja 
tih područja radijskim signalom koji će se emitirati antenskim sustavima smještenim na te 
antenske prihvate (zgrade) uz načelo zajedničkog korištenja od strane svih operatora gdje god 
je to moguće.“ 
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3.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže 
 
3.3.2. Odvodnja otpadnih voda  
 

Članak  15. 
Članak 37. mijenja se i glasi:  
Ovim Planom planira se izgradnja sustava za odvodnju otpadnih, oborinskih i drugih voda i to 
tako da se primjenjuje razdjelni sustav kanalizacije.  
 
Omogućava se etapna izgradnja kanalizacijskog sustava s tim da je svaka etapa dio konačnog 
rješenja, a ujedno i tehnološka cjelina u skladu s postojećim zakonom.  
 
Otpadne vode prikupljaju se u sustav zatvorene kanalizacije te se putem gravitacijskih 
cjevovoda i glavnog dovodnog kanala (kolektora) usmjeravaju prema crpnoj stanici u uvali 
Barbašnjevica, te dalje prema planiranom uređaju za pročišćavanje otpadnih voda „Sevid“ i 
podmorskom ispustu u  more, udaljenom od  Oštrice Vele cca 800 m ( van obuhvata Plana).  
 
Do realizacije sustava javne odvodnje sa uređajem za pročišćavanje moguća je realizacija 
pojedinačnih stambenih i gospodarskih objekata sa prihvatom otpadnih voda u 
vodonepropusnim sabirnim jamama i odvozom putem ovlaštenog pravnog subjekta ili 
izgradnjom vlastitih uređaja za pročišćavanje otpadnih voda prije upuštanja istih u teren putem 
upojnih bunara odgovarajućeg kapaciteta na samoj čestici, a sve ovisno o uvjetima na terenu 
uz suglasnost i prema uvjetima Hrvatskih voda. 
 
Tehnološke otpadne vode prije priključka na javni sustav odvodnje treba svesti na kvalitetu 
kućanskih otpadnih voda u skladu s važećim Pravilnikom o graničnim vrijednostima opasnih i 
drugih tvari u otpadnim vodama. 
 
Oborinske i druge površinske vode mogu se sprovesti do ulijeva u more izvan obuhvata Plana 
ili u upojne bunare. Upojni bunar koji prima oborinsku vodu određenog područja  - obuhvata 
zahvata u prostoru tj. unutar građevinske čestice, mora biti unutar tog područja bez ikakvog 
štetnog djelovanja u obliku plavljenja na okolni teren unutra ili izvan granica obuhvata Plana. 
 
Oborinske vode s parkirališta većih od 10 parkirnih mjesta, te većih radnih i manipulativnih 
površina prije priključenja na sustav javne oborinske odvodnje moraju proći odgovarajući 
predtretman na separatorima ulja i masti.  
 
Radi smanjenja opterećenja sustava javne oborinske odvodnje i time i manjih dimenzija iste, 
predvidjeti da se oblikovanjem čestica i izgradnjom osigura što manji koeficijent otjecanja sa 
građevne čestice uz mogućnost da se vlastite oborinske vode sa „čistih“ površina upuštaju u 
teren na samoj građevnoj čestici putem upojnih bunara odgovarajućeg kapaciteta 
dimenzioniranih na način da se osigura sigurnost od plavljenja okolnog zemljišta i objekata. 
Isto je moguće učiniti i s oborinskim vodama s većih parkirnih površina (10PM) na čestici po 
ugradnji vlastitih separatora ulja i masti adekvatnih dimenzija. 
 
Planom se, umjesto točkastih upoja (upojnih bunara),  ostavlja mogućnost odvodnje oborinskih 
voda sa prometnica  u linijske upoje (u bankini) usmjeravanjem poprečnog nagiba kolnika 
prema bankini. Ukoliko se taj rub izvede sa oivičenjem npr. malim rubnjakom u razini zastora 
kolnika (bez nadvišenja, kao što je ucrtano na kartografskim prikazima) tada na tim potezima 
nije potrebno izvoditi sustav oborinske kanalizacije, jer se omogućuje slobodno (disperzno) 
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preljevanje kolničkih voda u zelenu (upojnu) površinu. Ova promjena neće se smatrati 
izmjenom Plana. 
 
Mreža odvodnje oborinskih voda izvodi se sukladno važećoj tehničkoj regulativi i pravilima 
struke, te slijedećim uvjetima: 

- Priključni vodovi odvodne mreže moraju biti ukopani najmanje 80,0 cm ispod 
površine, odnosno uvijek ispod ostalih infrastrukturnih instalacija, osim cjevovoda za 
odvodnju sanitarnih otpadnih voda, na dubini prema važećim uvjetima nadležnih 
tijela 

- Upuštanje oborinskih otpadnih voda s krovnih površina u recipijent (podzemlje/more) 
moguće je preko upojnog bunara na pripadajućoj čestici 

- Nije dopušteno upuštanje oborinskih otpadnih voda s krovova i ostalih površina u 
sustav odvodnje sanitarnih otpadnih voda 

- Prikupljanje oborinskih voda s prometnica i parkirališta vršiti putem slivnika i linijskih 
prihvatnih kanala opremljenih taložnikom; taložnik mora biti dostupan za čišćenje 
nadležnim službama 

- U slučajevima kad je to opravdano iz sanitarnih te tehničko-tehnoloških razloga, 
može se omogućiti upuštanje oborinskih voda s krovnih površina u sustav oborinske 
odvodnje u sklopu prometnica ili u uređene povremene površinske tokove. 

 
Unutar zahvata UPU-a na k.č. 24410 k.o. Sevid ovim Planom predviđene su zelene površine 
(čime navedena čestica prestaje biti put) na kojima je planirano izvesti odvodnju oborinskih 
voda linijskim upojem, tj. zelena površina će se koristiti kao upojno polje s linijskim 
procjeđivanjem, gdje će se kompletna ispuštena voda odvesti u podzemlje. Navedena lokacija, 
hidrološki i topografski promatrano, predstavlja ''prirodnu kinetu površinskih tokova voda'' što 
znači da se trenutni katastarski put pruža linijom koja se podudara sa sadašnjim tokom 
površinskih voda, a što je rezultat topografije terena. Ispust će se riješiti kaskadnim zelenilom, 
stepenastom zelenom površinom od kojih će najviša kaskada biti ''kamenjar'' koji će 
funkcionirati kao ''upojno polje'' i koji će prihvaćati vode iz ispusta i energiju toka vode na 
ispustu, bez posljedica erozije. Sljedeće kaskade, nizvodno, biti će zelene površine kroz koje 
će se procjedne vode upijati i infiltrirati u tlo. 
 

Članak  16. 
Nakon članka 53. dodaje se novi članak 53.a. i glasi: 

„Članak 53.a. 
 
Mjere zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti 
Mjere zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti opisane su u zasebnom elaboratu 
pod imenom „Plan urbanističkih mjera zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti“ 
koji je sastavni dio ovog Plana.“ 
 

8. 
MJERE PROVEDBE PLANA 

 
Članak  17. 

U članku 54. nakon stavka 2. dodaje se stavak 3. i glasi: 
„Eventualna promjena trase prometnica neće se smatrati izmjenom ovog Plana.“ 
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Članak  18. 

Nakon članka 54. dodaje se novi članak 54.a. i glasi:  
                                                        „Članak 54.a. 
Do donošenja akta o građenju za prometnice unutar obuhvata ovog Plana, mogu se izdavati 
akti o građenju za gradnju građevina uz postojeće prometnice, uz obavezno čuvanje planiranih 
koridora prometnice.“ 

 
Članak  19. 

Članak 55. se briše.  
 

 

III.  ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 20. 

Ova odluka stupa na snagu 8 dana od dana objave u Službenom glasniku Općine Marina.  
 

             
Klasa: 350-02/13-20/120                                                 
Urbroj: 2184/02-01/62-14-35 
Marina, 09. listopada 2014. godine. 
 

 
OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE MARINA 

 
Predsjednik 

Općinskog vijeća: 
 

Davor Radić 
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Na temelju odredbe  članka 89. stavak 1. Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine“ 
broj 153/13, te članka 50. Statuta Općine Marina („Službeni glasnik Općine Marina“ broj 
10/13,11/14,), Općinsko vijeće  Općine Marina na  svojoj 8. sjednici održanoj dana 09. 
listopada 2014. godine donijelo je sljedeću 
 

ODLUKU  
O IZRADI URBANISTIČKOG PLANA UREĐENJA LISIČINE 

 
 

UVODNE ODREDBE 
Članak 1. 

 
Donosi se Odluka o izradi Urbanističkog plana uređenja radne TURISTIČKE ZONE LISIČINE 
(u daljnjem tekstu: Plan). 
 
PRAVNA OSNOVA 
 

Članak 2. 
Pravna osnova za izradu i donošenje UPU-a su članci 86., 88. i 89.,  Zakona o prostornom 
uređenju  (Narodne novine broj 153/13) i Prostorni plan Splitsko – dalmatinske županije i 
Prijedlog Izmjena i dopuna Prostorni plan uređenja Općine Marina (Službeni glasnik Općine 
Marina 05/02 i 03/12) u izradi. 
 
OBUHVAT PLANA 
 

Članak 3. 
Obuhvat plana određen je Prostornim planom Splitsko – dalmatinske županije i Prijedlogom 
izmjena i dopuna Prostornog planom uređenja Općine Marina (Službeni glasnik Općine Marina 
05/02 i 03/12) u izradi. 
 
 
OCJENA STANJA U OBUHVATU IZRADE PLANA 
 

Članak 4. 
Područje obuhvata je neizgrađeno s neadekvatnom prometnom mrežom i bez potrebne 
infrastrukture, te se Planom treba dovesti na razinu koja zadovoljava standarde turističke zone 
s rješenjem prometne i komunalne infrastrukture. 
 
 
CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA IZRADE PLANA 
 

Članak 6. 
Ciljevi i programska polazišta izrade obuhvaćaju: 

– detaljnu razradu uvjeta za gradnju i uređenje pojedinih zahvata u prostoru u odnosu na 
njihovu namjenu, položaj i veličinu 

– utvrditi opće smjernice oblikovanja 

– utvrditi smjernice za izgradnju prometne i komunalne infrastrukture i način priključenja 
na postojeću komunalnu infrastrukturu 
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– odrediti mjere zaštite okoliša, prirodnih, krajobraznih, kulturnopovijesnih i drugih 
vrijednosti 

 
POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, PLANOVA, STUDIJA i DRUGIH DOKUMENATA 
PROPISANIH POSEBNIM ZAKONIMA KOJIMA, ODNOSNO U SKLADU S KOJIMA SE 
UTVRĐUJU ZAHTJEVI ZA IZRADU PROSTORNIH PLANOVA 

 
Članak 7. 

Za izradu UPU-a ne predviđa se izrada posebnih strategija, planova i drugih dokumenata. 
 
 
NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH RJEŠENJA 

 
Članak 8. 

Stručna rješenja osigurat će pravna osoba koja ispunjava uvjete za obavljanje djelatnosti 
prostornog uređenja propisane posebnim zakonom a sukladno podacima, planskim 
smjernicama i dokumentaciji tijela i osoba određenih posebnim propisima. 
 
 
POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODREĐENIH POSEBNIM PROPISIMA KOJA DAJU 
ZAHTJEVE ZA IZRADU IZMJENA I DOPUNA DRUGIH SUDIONIKA KORISNIKA PROSTORA 
U IZRADI  

 
Članak 10. 

Tijela i osobe određene posebnim propisima koje daju zahtjeve (podaci, planske smjernice i 
propisane dokumente) i drugi sudionici u izradi plana sudjelovat će u izradi na način da će biti 
zatraženi njihovi uvjeti koje treba poštivati u izradi Nacrta prijedloga UPU-a. Ista tijela će biti 
pozvana na javnu raspravu u postupku donošenja UPU-a. 

– MUP PU Splitsko-Dalmatinska, Policijska postaja Trogir, Trogir 

– Ministarstvo kulture, Konzervatorski odjel Trogir, Gradska 41, Trogir 

– URED DRŽAVNE UPRAVE U SPLITSKO-DALMATINSKOJ ŽUPANIJI, Služba za 
prostorno uređene, zaštitu okoliša, graditeljstvo i imovinsko pravne poslove, Ispostava 
Trogir, Trogir 

– SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA, UO za prostorno uređenje i zaštitu okoliša  
Domovinskog rata 2/4 Split 

– SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA, Zavod za prostorno uređenje, Domovinskog 
rata 2/4, Split 

– HRVATSKE CESTE d.o.o., Ispostava Split, Ruđera Boškovića 22, Split 

– HRVATSKE VODE, Vukovarska 35, Split 

– HRVATSKE ŠUME, Kralja Zvonimira 35/II, Split 

– DRŽAVNA UPRAVA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE, Područni ured Split, Odjel za zaštitu 
i spašavanje, Moliških Hrvata 1, Split 

– HEP DISTRIBUCIJA d.o.o., Pogon Trogir, Dr. Franje Tuđmana 26, Trogir 

– VODOVOD I KANALIZACIJA SPLIT, Biokovska 3, Split 

– HRVATSKA AGENCIJA ZA TELEKOMUNIKACIJE Jurišićeva 13, Zagreb 
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– MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, Ulica grada Vukovara 78, Zagreb 
 
 
ROK ZA IZRADU PLANA  
 

Članak 11. 
 
Ovom odlukom određeni su rokovi  pojedinih aktivnosti na izradi i donošenju Urbanističkog plana 
sa naznakom nadležnih subjekta za njihovo izvršenje. 

 
- dostava zahtjeva tijelima i osobama određenih posebnim propisima – u roku 15 dana 
 - izrada Prijedloga UPU-a za javnu raspravu – u roku od 15 dana od dostave planskih 
smjernica 
-  provođenje Javnog uvida u sklopu kojeg se održava Javna rasprava – 30 dana 
 -  obrada primjedbi s javne rasprave – u roku od 20 dana 
 - izrada Nacrta konačnog prijedloga UPU-a (za dostavljanje predstaničkom tijelu i 
sudionicima javne rasprave) – u roku od 20 dana 
 -  izrada konačnog prijedloga UPU-a – u roku od 15 dana nakon dobijanja suglasnosti 
nadležnih tijela 
  -  izrada elaborata UPU-a  u roku 10 dana od usvajanja UPU-a na Općinskom Vijeću 
Općine Marina 

 
 
IZVORI FINANCIRANJA IZRADE PLANA 
 

Članak 12. 
Izradu Plana financira privatni investitor Mala Vala d. o. o. 
 
 
ZAVRŠNE ODREDBE 
 
 

Članak 13. 
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenom glasniku Općine 
Marina. 
 
 
Klasa:  350-03/14-30/08                                        
Ur.broj:2184/02-01/62-14-3         
Marina, 09. listopada 2014. godine 
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